
НЕОБХОДИМОЕ ОБЪЯСНЕШЕ 
СЪ  ПОДПИСЧИКАШ  СЛОВЛРЯ. 

Мы  об  щали  къ  посл  днему  выиуску  Словаря  присовокупить  первое  Приложені  , 

которое  уже  и  было  приготовлено  къ  печати. 

Но,  съ  одной  стороны,  посл  дній  выпускъ  вышелъ  величиною  вдвое  противъ  преж-

пихъ  выпусковъ,  а  Словарь  въ  нын  шнемъ  состав  ц  лою  третью  больш  об  щан-

наго.  Съ другой—посл  дній  выпускъ,  по независ  вшимъ  отъ  издателя  обстоятельствамъ, 

запоздалъ  появленіемъ  въ  св  тъ.  Притомъ,  судя  по  ходу  подписки  на  2-е  Прило-

женіе,  мы считаемъ  себя  вправ  предположить,  что  почти  вс  прежніе  подписчики 

Словаря  подпишутся  и  на  2-е  Приложеніе.  Если  къ  этому  присовокупить  и  то  об-

стоятельство,  что  печатаніе  перваго  Приложенія  задержало  бы выходъ  посл  дняго  вы-

пуска  Словаря  еще  нед  ли  на  дв  ,  а  между  т  мъ,  по сп  шности  работы,  не  могло  бы 

быть  вполн  отчетливымъ  и  полнымъ;  да  кром  того—отыскиваніе  статей  для  справ-

ляющихся  по  тремъ  алфавитамъ:  Словарю  и  двумъ  Приложеніямъ,  бнло  бы  затруд-

нительно  и  свучно,  то  понятнымъ  д  лается,  почему  ыы  р  шились  слить  оба  предпо-

лагавшіяся  Приложенія  въ  одно,  котораго  скор  йшій  выходъ  въ  св  тъ  отнын  соста-

витъ  задачу  издателя.  См  емъ  вад  яться,  что  подписчики  Словаря,  у  которыхъ  въ 

рукахъ  ручательство  за  исііолненіе  нами  даннаго  слова,  н  перетолкуютъ  нашего  на-

м  ревія,  котораго  главною  пружипою  была  заботливость  о  польз  изданія.  Т  мъ  же 

изъ  яодписчиковъ,  которые,  иолучивъ  200  листовъ  вм  сто  об  щанныхъ  130,  ещ 

выразили  бы  сомн  ніе  въ  вашей  добросов  стности  или  даже  неудовольстві  на  наш 

распоряжевіе,  об  щаемъ  отд  льные  оттиски  1-го  Приложенія,  предупреждая  ихъ 

впрочемъ,  что,  затрудняя  т  мъ  редакцію,  ови саші  ничего  не выпграютъ,  ибо весь  ма-

теріалъ  предполагавшагося  перваго  Приложенія  будетъ  внесенъ  въ  одинъ  алфавитъ 

съ  Приложеніемъ,  которое  выйдетъ  въ  половив  будущаго  года  и  составитъ  книгу 

листовъ  въ  2 5 — 3 0 ,  а  отд  льные  оттиски  предполагавшагося  1-го  Приложенія, само 

собою  разум  ется  —  ыогутъ  быть  сд  ланы  ве  ран  е  выхода  въ  св  тъ  всего  нын 

об  щаемаго  нами (двоинаго) Приложенія,  которое  будетъ  содержать: 

1)  Исправлевія  н  которыхъ  данныхъ  въ  статьяхъ,  вошедшихъ  въ  Словарь,  дан-

ныхъ,  которыя  оказались  нев  рными  или  по  нев  рвости  источника,  изъ  котораго  ови 

почерпнуты,  или  до  невозможности  им  ть  бол  е  в  рныя  данныя  въ  пору  состав-

ленія  Словаря; 

2)  Изм  ненія  въ  а  которыхъ  опред  леніяхъ  и  объясневіяхъ,  затемневныхъ  сжа-

тостью  языка,  къ  которой  мы  были  вынуждевы  объемомъ  Словаря; 

3)  Н  которыя  пропущенныя,  вполн  существенныя  названія,  преимуществ  нно 

біографіи  совр  менныхъ  отечественныхъ  литературныхъ,  научныхъ,  лолитичесЕихъ 

и  общественныхъ  д  ятелей,  на  которыя  —  мы  должны  признаться  —  было  обра-
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щено  въ  Словар  меныііе  вниманія,  ч  мъ  он  вполн  заслуживаютъ,  ио  тои  про-

стой  причин  ,  что  собираніе  біографическихъ  св  д  ній  о совр  менникахъ  составляетъ 

само  по  себ  чрезвычайво  трудную  задачу,  почти  ве  выиолнимую  для  лица,  занятаго 

общимъ  составошъ  такого  огромнаго  труда, каковъ  Словарь. 

4)  Н  котоіэыя  новыя  названія,  хотя  относящіяся  и  н  къ  сущности,  а  къ  под-

робностямъ  разныхъ  отраслей  знанія,  однако  легко  могущія  встр  титься  читателямъ 

и  вызвать  потребность  въ  объясненіи;  таковы  в  которые  философскіе  и  другі  на-

учные  термивы,  н  которыя  географическія  названія  и  проч. 

5)  Бс  новые  названія  и  термины,  получившіе  ираво  гражданства  въ  язык  по-

сл  выхода  въ  св  тъ  Словаря,  вс  новыя  имена,  получившія  изв  стность,  м стно-

сти,  пріобр  вшія  историческое  значеніе  и  пр.; 

6)  Библіографическія  указанія къ н  которымъ статьямъ, уже  находящимся  въ Слова-

р  ,  но къ  которымъ  эти  указанія  небылн  сд  ланы.  Вообще  на библіографію  мывъэтомъ 

приложеніи  обратимъ  пр  имущественное  вниманіе,  съ  ц  лыо  сд  лать  Словарь  досред-

никомъ  между  публикою  и  литературою.  Въ  этомъ  отношевіи  мы  постараеыся исчер-

пать  въ  Словар  весь  ыатеріалъ  нашей  наличной  лит  ратуры,  въ  то  ж  время  за-

ботясь  о  тодгь,  чтобы  ни  одна  статья  Словаря,  могущая  въ  справляюіцемся  вызвать 

потребность  къ  прочтенію  монографіи  по  трактующемуся  въ  ней  предмету,  не  оста-

лась  безъ  соотв  тствующихъ  указаній  на  отечественныя  или  иностранныя  сочиненііг. 

Кром  всего  сказаннаго,  войдутъ  въ  Приложеніе: 

7)  Исправленія  опечатокъ,  вкравтііхся  въ  Словарь  и  которыхъ  поэтому  не  ярц-

лагаемъ  ЕЪ посл  дн  му  выпуску. 

Обращаемся  къ  т  мъ  изъ  нашихъ  цодшісчиковъ, которые  оюелаютъ подписаться 

на  (двойное)  Приложеніе  наше  къ  Словарю,  съ  покорн  йшею  просьбою  ПОСП -

шить  заявлеиіемъ  требованій. 
Въ  заключені  ,  принося  жик  йшую  благодарность  за  благошш  р  нныя  указанія 

н  которымъ  изъ  нашихъ  подписчиковъ  и  н  которымъ  органамъ  наш  й періодической 

прессы,  еще  разъ  просимъ  вс  хъ,  интересующцхся  нашимъ  предпріятіемъ,  присылатькъ 

намъ  свои  заи  чанія  на  Словарь,  которыми  мы  н преы  нно  воспользуемся  для  поль-

зы  общаго  д  ла. 

Дозволено  цепзурою.  С.  Петербургъ,  30  ноября  1864  г. 
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